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Getrag S.p.A. ;
Via dei Ciclamini 4 ,{PJ/ 'VQ 6
70£E$ MODUGNO (BARI) G Deli Not
IT - elivery Note
A304 §366 _
Kuncen-Nr., N D -
Coo 81F ST (o oo
20011 82281094 17.05.2018
R L L - o
Gode foumisseur Bon de llvraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beastallung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abisilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsefe Auftraga-Nr.
Your Referance Addiiansl Customer Dats Our Department Phone/Fax Exisnslon Qur Crder No.
Votre référence 5500039165 0000 Indic. compim. cllent Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000008073 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50136994
W) A AWay of Ship daxpédiion | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gasamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port do Mods d'embaliage \dentification de Fervel brutte/gros/b netto/nelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8995 890
25) W A d'expbdhth 26) A Unicad Location/Lieu de déchar:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialTeilNr. 20) MatorialMaterlaVRéférence 30} Menge 31) Einhel
tem Cuslomer Part No. e ption/D p Cuantity Unit
Poste Rétérance du client P ] ction balch/l,ot du g Quantié Unite
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 & 473868
5000007936
20MnCrS5
GCG 805000-02 ‘F
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pe
KUEHNE+NAGEL s.r1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %40
Quantita effettiva: ™
Tipe Imballaggio: WESE»
Quantita imbali:
Conformita alie schede d'imballe:
Data controllo: zllO'ﬁ \lM&
Firms
Incoterms 2010: FCA Denkiingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www. hirschvogel.com/en/Terms. php .

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency.

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DE0S

: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Aifons Hatscher

mn
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr.’ M L0 Datum
Custotmer No. No. . Dete
No. du client No. ‘Date :
20011 - 82281094 17.05.2018
5} Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delevery nole Date
Coda foumisseur Bor da livraison Date
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestelung/Ordsr/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unserm Abiedung 13) Tei/Fax Ourchwant 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additionsl Gustomer Data Our Depanment PhonaiFax Exiension Our Order Mo.
Vaire nitérence 55000391 65 00001 Indic. compiém. chient Notre déparemant TéL/Fax intdrme Natre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50136994
19} A y of Ship 3 d'expédition{ frei  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23 Gasamigawichi k/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO hanco le:; :ﬁ:?-nmma s o o Temvl brutto/gross/orut netto/nevneat
Spedition Schweitzer X see document 995 890
25} W fShipping Add ‘A d'expédition 28) AbladestelwArlosd Location/Liey de déchargernent
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 20) Material/MaterialRéféronce 3) Menpe 31y Einhait
Ham Customer Parl No. Ing/ iplion/D I Quantity Unit
Poste Rébbrence du client Produktionscharme/Production bateh/Lot du production Quantité Unit#
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,010 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 &% Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % Vv «< 0,01 % Ti 0,001 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Mermmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES 10X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayermn LB, Munchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brcher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 86005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




Seit Uber ...

Cevnas e omar o 18218 |AAMRERE I

" Ludwigsburg, 17.05.2018

Seite 1 von 1
004147
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterbeqt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant toute
Dr"Manfred'_Hirs‘:hvc'ga"Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestmmungen des clause coniraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens iber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  international  des
irn intern. Stralengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Emptanger / Destinataire § FrachtiGhrer / Transporteur Benutzta Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour la livraison de ja marchandise 7 Nechfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successits Benutzte Gen.-Nr.:
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date 22 05,2018
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
on!Leu Denkllngen Varbehalt d B ki des Frachtfihrer /
rbehalte und Bemerkungen des Fracl rer
Land/Fays  Deutschland Zeit / Temps 8 Réserves et observalions des fransporteurs
Datum/Date 417 05.2018
5 Beigefigte Dokumenta / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques 81 numéras Nombre des colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids. kg cbm
1 82280985 3 coLu Getriebaeteile 23.630
2 82280986 4 COLLI
3 82280987 3 coLu
4 82281053 2 coLu
5 82281057 1 COLLI
6 82281093+94+95 3 couu
7 82281448 8 coLLl
S 2
Totat 24,00 coLLl 23.630,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilometer mit GrenzUbergingen
von bis km
18 Frachizahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Basendare Vereinbarungen / Conventlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutziast in |

Kiz

Anhénger

-~ oo B re o o FU.TER

Fahrer E,‘n‘i e ne r: L“qu

Benuizier Grenziibergang PR uy 18-00414 ! { Date
22 Viz wal —a?“gééapboh ‘dos 7l?ﬁé%ﬁéﬁdfﬂas s o RER)
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1- 2GS

"'FD:,-{“ Vet '-’-\ Coy r-rr*r‘.r'.j r}i
A
Unierschrift und Stempei des Absenders Unterschrift und Stempel d#s Frachtfihrers [ Untevschnft ynd fes pléngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du Wansporteur YO La o0 L bg\ml-e taire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www .schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



